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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 23 lutego 1976 r.

w sprawie uczestnictwa szeregu panstw w Konwencji o przywilejach i immunitetach organizacji wyspecjalizowa-
nych, przyjetej przez Zgromadzenie Ogoélne Narodow Zjednoczonych dnia 21 listopada 1847 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z § 41 Konwencji o przywilejach i immunitetach organiza-
cji wyspecjalizowanych, przyjetej przez Zgromadzenie
Ogoélne Narodéw Zjednoczonych dnia 21 listopada 1947 r.
(Dz. U. z 1970 r. Nr 4, poz. 25), nastgpujgce panstwa zlo-
zyly Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Naroddéw
Zjednoczonych dokumenty przystagpienia do wymienionej
konwencji:

Gujana zobowigzala sie stosowac jej postanowienia
do nastgpujacych organizacji wyspecjalizowanych: ILO,
FAO, UNESCO, ICAO, IMF, IBRD, WHO, UPU, ITU,
IMCO, WMO, IFC, IDA, a Iran przyjal zrewidowane osta-
tecznie teksty czternastu zalacznikéw do tej konwencji;

Hiszpania zohowigzala sie stosowa¢ jej postanowienia
do nastepujacych organizacji wyspecjalizowanych: ILO,
FAO (drugi zrewidowany tekst zatgcznika II), UNESCO,

Gujana . . . . . . . dnia 13 wrzeénia 1973 r.,, ICAO, IMF, IBRD, WHO (trzeci zrewidowany tekst za-
Iran . . + + + . . . dnia 16 maja 1974 r., lacznika VII), UPU, ITU, IMCO (zrewidowany tekst zalgcz-
Hiszpania . . . . . . dnia 26 wrzeénia 1974 r., nika XII), WMO, IFC, IDA;
Niemiecka Republika Niemiecka Republika Demokratyczna zobowigzala- sie
Demokratyczna . . . dnia 4 pazdziernika 1974 1. gstosowaé jej postanowienia do nastepujacych organizaciji
Zgodnie z § 43 tej konwencji: wyspecjalizowanych: ILO, UNESCO, WHO (trzeci zrewi-
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dowany tekst zalgcznika VII), UPU, ITU, IMCO (zrewido-
‘wany tekst zatgcznika XII), WMO; dokument.przystgpienia
Niemieckiej Republiki Demokratycznej do wyZej wymie-
nionej konwencji zawiera nastepujace zastrzezenie:

.Niemiecka Republika Demokratyczna nie uwaza sig

za zwigzang postanowieniami § 24 i § 32 Konwencji,

ktore przewidujg obowigzkowa jurysdykcje Miedzyna-
rodowego Trybunalu Sprawiedliwoéci i jego kompe-
tencje w odniesieniu do sporéw dotyczgcych interpre-
tacji albo stosowania Konwencji. Niemiecka Republi-
ka Demokratyczna reprezentuje poglad, iz w kazdym

indywidualnym przypadku zgoda wszystkich stron w

sporze jest konieczna dla wniesienia poszczegdlnego

sporu do Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedli-
wosci w celu jego rozstrzygniecia. Zastrzezenie niniej-

'sze ma zastosowanie rdwniez do postanowienia § 32,

zgodnie z ktérym opinia doradcza Miedzynarodowego

Trybunalu Sprawiedliwoéci jest przyjmowana jako

ostateczna.” »

Na podstawie § 41 i § 44 powyzszej konwencji weszla
ona w zycie w stosunku do Gujany, Iranu, Hiszpanii i Nie-
mieckiej Republiki. Demokratycznej w dniu zlozenia przez
te panstwa dokumentdéw przystgpienia.

Jednoczes$nie podaje sie do wiadomosci, ze Rzgd Fidzi
notg z dnia 21 czerwca 1971 r. zawiadomil Sekretarza Ge-
neralnego Organizacji Naroddéw Zjednoczonych, iz uwaza
sie za zwigzany. postanowieniami wymienionej konwenciji
oraz zohowigzal sie stosowaé jej postanowienia do nastg-
pujacych organizacji wyspecjalizowanych: WHO (drugi
zrewidowany tekst zalacznika VII), ICAO, ILO, IMCO (zre-
widowany tekst zalgcznika XII), FAQ, UNESCO, UPU,
ITU, WMO. )

Ponadto podaje sig do wiadomosci, Ze w notyfikacji
otrzymanej przez Sekretarza Generalnego Organizacji Na-

rodéw Zjednoczonych z dnia 9 sierpnia 1973 r. Rzad We-
gierskiej Republiki Ludowej zobowigzal sig stosowad po-
stanowienia niniejszej konwencji w stosunku do FAO,
ICAO i IMCO, Powyzsza notyfikacja zawiera nasigpujgce
oSwiadczenie:

wWegierska Republika Ludowa przyjmuje postanowie-

nia § 24 i § 32 Konwencji z zastrzezeniem zlozonymn

przy przystapieniu do tej Konwencji." :

W notyfikacji otrzymanej przez Sekretarza Generdl-
nego Organizacji Narodow Zjednoczonych: dnia 20 wrzes-
nia 1974 r. Rzad Mongolskiej Republiki Ludowej pointor-
mowal o stosowaniu postanowien tej konwencji w odme-
sieniu do FAO. Wymieniona notyfikacja zawiera nastepus-
jace zastrzezenie:

~Mongolska Republika Ludowa nie uwaza sie za zwig-
zang postanowieniami § 24 i § 32 Konwencji i podzie-
la opinie, ze dla wniesienia kazdego sporu dotyczgce-
go interpretacji albo stosowania Konwencji do roz-
strzygniecia przez Miedzynarodowy Trybunal Sprawie-
dliwosdci jest konieczna zgoda wszystkich stron w spo-
rze w kazdym poszczegolnym przypadku. Zastrzezenie
niniejsze ma zastosowanie rowniez do postanowienia
¢ 32 Konwencji, zgodnie z ktéryrh opinia doradcza
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci preyj-
mowana jest jako ostateczne rozsirzygniecie sporu.”
Rzad Zambii notg z dnia 16 czerwca 1975 r. zawia-
domil Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych, iZ2 uwaza sig za zwigzany postanowieniami wy-
mienionej konwencji i zobowigzuje sie stosowac¢ je do na-
stepujgcych organizacji wyspecjalizowanych: ILO, FAO,
ICAO, UNESCO, WHO (drugi zrewidowany tekst zalgcz-
nika V1), UPU, ITU, WMO, IMCO {zrewidowany tekst za-
lacznika XII).
Minister Spraw Zagranicznych: w z. J, Czyrek



